
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:30 PM (English);     Rosary before Mass 5:00 PM Sábado: 5:30 PM (ingles) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 
Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 
Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 
Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 
Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 
Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 
Reconciliación - Sábado 4:00 pm a 4:30 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular.  

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tuesday-Friday: 9:00AM-4:00PM 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 
Deacon:  Rev. Mr. Bernie Bosse 
Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 
Bi-lingual Secretary:  Mireya López 
Pastoral Council President:  Lynn Ingle 
Finance Council Chair:  Deacon Bernie Bosse 
Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 
Director of Religious Education (DRE):  Louise Bosse 
RCIA (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
RCIA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 
Infants/Children Baptism Preparation (English):  Deacon Bernie Bosse 
Infants/Children Baptism Preparation (Spanish):  Juan Alejo and Angélica Sanchez 
Liturgical Ministers Coordinators (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 
Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 
Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 
Youth Ministry Coordinator:  Rocío Aparicio 
Altar Linens:  Karina Rueda 
Facilities Coordinator:  Britt Miller 
Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  John Vasbinder 

Safe Environment Coordinator / VIRTUS Facilitator:  Louise Bosse 

  Saint Mary Catholic Church 
332 S. Lee Street, Americus, GA 31709 

 June 11, 2023 11 de Junio del 2023 

 The Most Holy Body and Blood of Christ El Cuerpo y la Sangre de Cristo 
 Gospel: John 6:51-58 Evangelio: Juan 6:51-58 



Father Sam’s Corner 

Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ 

Gospel: John 6:51-58 
 

Jesus: The Living Bread 

 

In the first reading today, God gave Manna to His ancient people to quench their hunger for material food as they journeyed 

through desert to the Promised Land.  In the Gospel Christ gave us his body and blood as spiritual food and drink as the source 

of spiritual life-giving food as we journey with him to heaven.  Thus the manna which God gave His ancient people through 

Moses prefigured the Eucharist—the living bread—God gives us His new people through His Son Jesus Christ.  It is the gift of 

this living bread (Corpus Christi), the body and blood of Christ that we celebrate in today’s feast. 

Now, since we are inaugurating our parish Eucharistic Revival today we celebrate Corpus Christi it is good to dwell a little bit  

on the providential events that originated the celebration of the Corpus Christi as church universal feast.  The two providential 

events that gave birth to the universal celebration of the feast of Corpus Christi are: St. Juliana’s longing for a special feast in 

honor of Jesus in the Eucharist and her vision of black spot on a full moon, and the Miracle of the bleeding Host during mass 

being celebrated by Father Peter of Prague in Orvieto. 

The story begins with a young nun, Juliana from a town called Liege in Belgium, who in the 1200s at an early age had developed 

great devotion to Jesus in the Eucharist and desired for a special feast in his honor.  Her desire was revealed to her in a vision of 

full moon with a darkened spot upon it.  Christ told her that the moon signified the church feast year and the black spot stood for 

the festival in honor of the Eucharist (Body and Blood of Christ).  After the narration of her desire, vision and the message from 

Jesus, she was encouraged by the Archdeacon of Liege Jacques Panteleon who became Pope Urban IV eventually.  Then in 

1246, the feast of Corpus Christi was ordered to be celebrated in churches of Liege.  Two years later, the bishop of Orvieto in 

Italy came to Rome seeking Pope Urban IV counsel over a strange thing that happened in his diocese.  It happened that in 1263  

a German priest, Peter of Prague, stopped at Bolsena while on a pilgrimage to Rome.  He was described as being a pious priest, 

but one who found it difficult believing in Jesus present in the Eucharist.  He was traveling to Rome for a prayer pilgrimage 

asking Christ for a sign that he is really present in the Eucharist.  On his way he stopped at Orvieto to celebrate mass.  Then 

during the mass as he raised the host and said this is my body at the moment of the consecration the host began to bleed and the 

blood dropping on the corporal.  The priest, Father Peter wrapped the bleeding host in corporals and brought them to bishop of 

Orvieto.  The host and corporals are still reserved in Orvieto church for pilgrimage today.  After a thorough investigation and 

confirmation of this incidence as a true miracle, Pope saw the miracle as a confirmation of St. Juliana’s vision and desire.  Thus, 

in 1264 Pope Urban IV issued a bull making the feast of Corpus Christi a universal feast in the Church. 

A few months before the first universal celebration of this feast, Pope Urban IV commissioned a Dominican scholar, St. Thomas 

Aquinas, to compose the texts of the mass and divine office for the feast.  In carrying out this duty St. Thomas Aquinas gave the 

church the Pange Lingua Gloriosi (Down in Adoration Falling), and Tantum Ergo Sacramentum veneremur cernui (Humbly let 

us voice our homage for so great a sacrament) which is the final two verses of Pange Lingua we sing on Holy Thursday and 

Adoration/benediction.  As part of our parish Eucharistic Revival inaugural ceremony, we are going to sing both hymns during 

procession and benediction at the end of this mass.  May Christ, the living bread we receive in the Eucharist, assimilate us into 

his body and raise our body into eternal glory.  Amen. 

 

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA 

6/10/2023 Sat 5:30PM + Wayne Patterson 

6/11/2023 Sun 9:30AM St. Mary’s Parishioners 

6/11/2023 Sun 11:30AM + Julio Cesar Rueda Marín 

6/15/2023 Thu Noon Jill Williams 
 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for 
your intention. You can as well mail your intention with the stipend ($10) to our church or 
hand them to Father Sam after Mass. 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de 
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia 
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa. 

 



Father Sam’s Corner 

Solemnidad del Santísimo Cuerpo y Sangre de Cristo 

Evangelio: Juan 6:51-58 

 
Jesús: el pan vivo 

 

En la primera lectura de hoy, Dios le dio maná a su pueblo antiguo para saciar su hambre de alimentos materiales mientras 

viajaban por el desierto hacia la Tierra Prometida.  En el Evangelio, Cristo nos dio su cuerpo y su sangre como comida y bebida 

espiritual como fuente de alimento espiritual que da vida mientras viajamos con él al cielo.  Así, el maná que Dios dio a su 

pueblo antiguo a través de Moisés prefiguró la Eucaristía, el pan vivo, Dios nos da a su nuevo pueblo a través de su Hijo 

Jesucristo.  Es el don de este pan vivo (Corpus Christi), el cuerpo y la sangre de Cristo que celebramos en la fiesta de hoy. 

Ahora bien, ya que hoy inauguramos nuestra parroquia Renacimiento Eucarístico que celebramos el Corpus Christi, es bueno 

detenerse un poco en los hechos providenciales que dieron origen a la celebración del Corpus Christi como fiesta universal de 

la iglesia.  Los dos acontecimientos providenciales que dieron origen a la celebración universal de la fiesta del Corpus Christi 

son: el anhelo de Santa Juliana por una fiesta especial en honor a Jesús Eucaristía y su visión de una mancha negra en la luna 

llena, y el Milagro de la Hostia sangrante durante la misa celebrada por el padre Pedro de Praga en Orvieto. 

La historia comienza con una joven monja, Juliana, de un pueblo llamado Lieja en Bélgica, quien en el año 1200 a una edad 

temprana había desarrollado una gran devoción a Jesús en la Eucaristía y deseaba una fiesta especial en su honor.  Su deseo le 

fue revelado en una visión de luna llena con una mancha oscura sobre ella.  Cristo le dijo que la luna significaba el año festivo 

de la iglesia y la mancha negra representaba el festival en honor de la Eucaristía (Cuerpo y Sangre de Cristo).  Después de la 

narración de su deseo, la visión y el mensaje de Jesús, fue animada por el archidiácono de Lieja Jacques Panteleon, quien 

finalmente se convirtió en el Papa Urbano IV.  Luego, en 1246, se ordenó celebrar la fiesta del Corpus Christi en las iglesias de 

Lieja.  Dos años más tarde, el obispo de Orvieto en Italia vino a Roma en busca del consejo del Papa Urbano IV sobre algo 

extraño que sucedió en su diócesis.  Sucedió que en 1263 un sacerdote alemán, Pedro de Praga, se detuvo en Bolsena durante 

una peregrinación a Roma.  Fue descrito como un sacerdote piadoso, pero al que le resultaba difícil creer en Jesús presente en 

la Eucaristía.  Viajaba a Roma para una peregrinación de oración pidiendo a Cristo una señal de que él está realmente presente 

en la Eucaristía.  De camino se detuvo en Orvieto para celebrar misa.  Luego durante la misa mientras levantaba la hostia y 

decía este es mi cuerpo en el momento de la consagración la hostia comenzó a sangrar y la sangre goteaba sobre el corporal. El 

sacerdote, el padre Peter, envolvió la hostia sangrante en corporales y los llevó al obispo de Orvieto.  La hostia y los corporales 

todavía están reservados en la iglesia de Orvieto para la peregrinación hoy.  Después de una investigación exhaustiva y la 

confirmación de este incidente como un verdadero milagro, Pope vio el milagro como una confirmación de la visión y el deseo 

de Santa Juliana.  Así, en 1264 el Papa Urbano IV promulgó una bula que convertía la fiesta del Corpus Christi en fiesta 

universal en la Iglesia. 

Unos meses antes de la primera celebración universal de esta fiesta, el Papa Urbano IV encargó a un erudito dominico, Santo 

Tomás de Aquino, que redactara los textos de la misa y el oficio divino para la fiesta.  En el cumplimiento de este deber, Santo 

Tomás de Aquino le dio a la iglesia el Pange Lingua Gloriosi (Abajo en adoración), y Tantum Ergo Sacramentum veneremur 

cernui (Humildemente expresemos nuestro homenaje por tan grande sacramento), que son los dos últimos versos de Pange.  

Lingua cantamos el Jueves Santo y Adoración/Bendición.  Como parte de la ceremonia inaugural del Avivamiento Eucarístico 

de nuestra parroquia, cantaremos ambos himnos durante la procesión y la bendición al final de esta misa.  Que Cristo, el pan 

vivo que recibimos en la Eucaristía, nos asimile a su cuerpo y eleve nuestro cuerpo a la gloria eterna.  Amén. 

 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the 
following intention this month.  For the Abolition of Torture: We pray that the 
international community may commit in a concrete way to ensuring the abolition of 
torture and guarantee support to victims and their families. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes.  Por la abolición de la 
tortura: Oremos para que la comunidad internacional se comprometa concretamente en 
la abolición de la tortura, garantizando el apoyo a las víctimas y sus familias. 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  The 2023 ACA Progress Report as of Wednesday, May 31.  Goal: $15,483; Pledges: $2,490; Paid on pledges: $2,330; Pledge 

balance: $160; One-time given: $11,939; Total given: $14,269 which is 92.2% of our goal.  Participation: 39 out of 135 registered 

families.  If you have not yet donated, or you have donated and wish to donate more please prayerfully consider it.  Thank you all 

for your generosity! 

1.  El Informe de Progreso de ACA 2023 a partir del miércoles 31 de Mayo.  Meta: $15,483; Promesas: $2,490; Pagado en 

promesas: $2,330; Saldo de compromiso: $160; Entrega única: $11,939; Total donado: $14,269 que es el 92.2% de nuestra meta.  

Participación: 39 de 135 familias registradas.  Si aún no has donado, o ha donado y desea donar más, considérelo en oración.  

¡Gracias a todos por su generosidad! 

2.  The choirs for all our Saturday and Sunday masses need more singers and people who play instruments.  Each group meets 30 

to 45 minutes before mass for rehearsal.  Music sets the tone for the service.  Please share your gifts and be a part of this great 

ministry to your fellow parishioners and to God!  Call Kathy at 727-424-4348. 

2.  Los coros para todas nuestras misas de sábado y domingo necesitan más cantantes y personas que toquen instrumentos.  Cada 

grupo se reúne de 30 a 45 minutos antes de la misa para ensayar.  La música establece el tono para el servicio.  ¡Por favor comparta 

sus dones y sea parte de este gran ministerio para sus compañeros feligreses y para Dios!  Llame a Kathy al 727-424-4348. 

3.  The June meeting of our Knights of Columbus council is this Monday, June 12 at La Hacienda.  Dinner begins at 6 PM, and 

the business meeting starts at 7 PM.  All Catholic men 18 years old and older are invited to attend.  All Knights are encouraged to 

attend. 

3.  La reunión de junio del consejo de Caballeros de Colón es este lunes 12 de junio en La Hacienda.  La cena comienza a las 6 

PM y la reunión de negocios comienza a las 7 PM.  Todos los hombres católicos de 18 años de edad y mayores están invitados a 

asistir.  Se anima a todos los Caballeros a asistir. 

4.  Sister Terry Bretthauer and Sister Chris Wiltrakis are offering Clothed in Christ, a one day women’s retreat, at Blessed Trinity 

Shrine Retreat in Fort Mitchell, Alabama (across the Chattahoochee River from Columbus) on Saturday, June 24th from 10:30 

AM to 3:00 PM.  The cost is $20 which includes lunch.  Sister Terry and Sister Chris have given several mornings of reflection at 

St. Mary and will be here again on September 9th to present a reflection on the Eucharist.  Registration forms for this retreat are 

in the vestibule.  If you need a ride, want to carpool, or want more information, please contact Louise Bosse at 229-938-9487 or 

labosse@mchsi.com. 

4.  La hermana Terry Bretthauer y la hermana Chris Wiltrakis están ofreciendo Vestidas en Cristo, un retiro de un día para 

mujeres, en el Retiro del Santuario de la Santísima Trinidad en Fort Mitchell, Alabama (al otro lado del río Chattahoochee desde 

Columbus) el sábado 24 de junio de 10:30 AM a 3:00 PM.  El costo es de $20 que incluye el almuerzo.  La Hermana Terry y la 

Hermana Chris han dado varias mañanas de reflexión en St. Mary y estarán aquí nuevamente el 9 de septiembre para presentar 

una reflexión sobre la Eucaristía.  Los formularios de inscripción para este retiro están en el vestíbulo.  Si necesita que lo lleven, 

desea compartir el viaje en automóvil o desea obtener más información, comuníquese con Louise Bosse al 229-938-9487 o 

labosse@mchsi.com. 

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Jun 4 $3,829 $3,499 $330   

Jun 11      

Jun 18      

Jun 25      

      


